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SURFCOM TOUCH 35/40/45

SURFCOM TOUCH 35/40/45

Transportables Einstiegsmodell der SURFCOM TOUCH
Serie - geeignet fiir jede Messsituation

Auswahl an kompakten, leichten Vorschubeinheiten
fur verschiedene Anwendungen.

Neben horizontalen und vertikalen Oberflachen
lassen sich auch enge Bereiche durch
transversales Abtasten messen.

Ein Gleitkufensystem ermoglicht die Messung
mit unterschiedlichen Einstellungen.

IAuswahI von kompakten Vorschubeinheiten fir verschiedene Werkstiicke und Messbereiche

35 (Standard)

40 (Retraction type) 45 (Horizontal type)

Minimiert Verschlei® am Taster und Aufneh-
mer durch Anheben des Aufnehmers vor der
Messung bzw. am Ende der Messung.

Standardtyp mit verschiedenen
Einstellungen zur Messung von
horizontalen, geneigten und vertikalen
Flachen sowie Uberkopfmessungen

Beim transversalen Abtasten bewegt sich
der Tastkopf seitlich. Enge Bereiche wie
Bolzen und Zapfen von Kurbelwellen,

die bisher nur schwer erfassbar waren,
lassen sich mit dieser Methode
komfortabel messen.

l Die im Lieferumfang enthaltene Kalibrierplatte
vereinfacht die Durchflihrung von
Kalibrierungsaufgaben.

Die standardmaRige Kalibrierungsplatte dient als Referenz fiir das Rauheitsstruktur
und die gewahlte Vorschubeinheit (siehe oben).

Die Kalibrierung kann einfach durchgefiihrt werden, ohne dass die Hohe und
Neigung der Vorschubeinheit — wie friiher erforderlich — angepasst werden missen.

| Optionale Tastkdpfe erméglichen
unterschiedliche Arten der Messung.
Der Tastkopf, der fur die Messung verwendet wird, ist austauschbar.

Mit optionalen Tastkdpfen, z. B. fur kleine oder extrem kleine Bohrungen bzw.
tiefe Rillen, lassen sich verschiedene Arten von Werkstlicken messen.




SURFCOM TOUCH 50

SURFCOM TOUCH 50

Kompaktmodell der SURFCOM TOUCH Serie
mit hoher Auflosung und Geradheitsgenauigkeit

Das kufenlose Messsystem mit leistungsstarkem
Detektor bietet hohe Auflosung und einen umfassenden
Messbereich. Der Taster kann fiir tiefe, lange oder kleine
Bohrungen sowie runde

Flachen ausgewechselt -
werden, sodass sich

verschiedene Arten von
Werkstiicken problemlos

messen lassen.

| Z-Achsen-Messbereich von 800
auf 1.000 pm (um 25 %) erweitert

Der leistungsstarke Aufnehmer mit einem Messbereich von
1.000 pm und einer Mindestauflésung von 0,0001 pym auf der
Z-Achse ermoglicht hochauflésende, umfassende kufenlose
Messungen. Das aufwendige Ausrichten der Werkstlicke
entfallt. Das Gerat misst nicht nur flache Oberflachen, sondern
erfasst auch die Rauheit oder Welligkeit abgestufter oder runder
Oberflachen — mit einer einzigen Messspur. Auch das Nivellieren
und Nullstellen vor der Messung ist problemlos mdglich.

J| Eine kompakte, leistungsstarke
Vorschubeinheit

Die transportable, kompakte Vorschubeinheit, die sich einfach
installieren |asst, bietet einen X-Achsen-Messbereich von
50 mm, eine Flhrungsgenauigkeit von 0,3 um/50 mm und einen
vertikalen Positionierbereich des Detektors von 50 mm.

Die sichere Positionierung bei konstanter Geschwindigkeit wird
durch die Bedienung der Vorschubeinheit in X-Richtung vom
Bildschirm des Verstarkers aus ermdglicht.

| Kompatibel mit Vorschuben des Typs
»Surfcom Touch 35,40 und 45“
SURFCOM TOUCH 50 kann mit einer Vorschubeinheit des Typs

,Surfcom Touch 35,40 und 45 verbunden werden.*
Messungen vertikaler Flachen, Uberkopfmessungen und Mes-

sungen enger Bereiche sind méglich.

*Vorschubeinheit in Verbindung mit SURFCOM TOUCH 35/40/45,
HANDYSURF E-35B/40A/45A und SURFCOM FLEX-35B/40A/45A
Fir die Verbindung ist ein Kabel erforderlich, das speziell fiir diesen
Zweck vorgesehen ist.




Fur die Messung
zylindrischer
Werkstiicke geeignet.
Eine Vorschubeinheit
kann mithilfe einer
optionalen RollenfuBBes
auf Werkstiicken
platziert werden. ACCRETECH

Optionales kompaktes Messstativ fiir
hohe Werkstiicke oder Werkstiicke
mit Haltevorrichtungen







SURFCOM TOUCH 550

SURFCOM TOUCH 550

Innovatives Modell der SURFOM

TOUCH Serie mit automatischer
Positionierungssaule - bietet
-

hohe Genauigkeit und ist in
mehreren GroBen verfigbar

Leistungsstarker Aufnehmer mit hoher
Auflésung und groBer Reichweite.

Die GroBe des Granitsockels, die Sau-
lenhohe und der X-Achsen-Messbereich
konnen je nach Anforderungen flexibel
ausgewahlt werden.

IZ-Achsen-Messbereich von 800
auf 1.000 pm (um 25 %) erweitert

r.——a-' E-DT-5078 s g

Der leistungsstarke Aufnehmer mit einem Messbereich von

1.000 pm und einer Mindestauflésung von 0,0001 ym auf der
Z-Achse ermoglicht hochaufldsende, umfassende kufenlose
Messungen. Das aufwendige Ausrichten der Werkstlicke ent-
fallt. Das Gerat misst nicht nur flache Oberflachen, sondern
erfasst auch die Rauheit oder Welligkeit abgestufter oder runder
Oberflachen — mit einer einzigen Messspur. Auch das Nivellie-

ren und Nullstellen vor der Messung ist problemlos moglich.

GroBe automatische Positionierungsséule

Vertikaler ,—...
=

Bewegungsbereich

450 . .. .
mm | Verschiedene GroBen fiir

unterschiedliche Werkstiicke

Anwender von SURFCOM TOUCH 550 kdnnen eine beliebige
Kombination aus Granitsockel (in verschiedenen GréRen ver-
fugbar), Saule (in verschiedenen Langen und Typen verfugbar)

. . und Messbereich in der X-Achsen-Richtung auswahlen.
Vorschubeinheit (siehe Seite 15)

X-Achsen-Messbereich Dadurch kann das System auf die Bedirfnisse des Kunden
200 mm konfiguriert werden.

GroBer
Granitsockel

1.000 x 450 mm

_—

Beispiel fuir SURFCOM TOUCH 550-24



SURFCOM TOUCH Standardfunktionen
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SURFCOM TOUCH plapeare
funktionen

Selbsterklarender Bildschirm fiir die Einstellung der

Messbedingungen, Kalibrierung, Messung und Analyse

Eine Auswerteeinheit mit 7 Zoll Touch Display und die benutzerfreund- Hauptbildschirm
liche neue Oberflache machen die Bedienung einfach und intuitiv.
Zusatzliche Anweisungen sind nicht erforderlich.

2018702716 1447

Meas. type
Roughness

Bildschirm zur Steuerung des Vorschubs

Measurement speed
0.3mm/s

AC

0.8mm

=0.45 pm [ 0 set
G =R 77 mm[ 0 set

« Zeigt die Hohe (Z) (Kontakthéhe des Tasters am Werkstlick)
und die horizontale (X) sowie die vertikale (C) Position der
Vorschubeinheit. (Z wird auf allen Modellen angezeigt, X auf
TOUCH 50/550, C auf TOUCH 550)

» Der Aufnehmer kann horizontal und die Vorschubeinheit kann
vertikal vom Bildschirm aus bewegt werden. (TOUCH 50 kann
den Aufnehmer bewegen, wahrend TOUCH 550 den Aufneh-
mer und die Vorschubeinheit bewegen kann.)

Der Anwender kann zwischen zwei Geschwindigkeiten auswahlen.

Form removal

Straight

Bildschirm zur Einstellung

der Messbedingungen Bildschirm zur Auswahl

der Parameter

o |
eoms |

om S

o i s |
ppasa _
BAC
Matif

Cutoft values2
Step hight
Profile exclude

« Festlegen der Bedingungen fiir die Messung/Analyse

» Auswahl der bei der Messung zu beriicksichtigenden Parameter



SURFCOM TOUCH Standardfunktionen

Menii-Bildschirm

» Festlegen von Einstellungen wie Sprache, Symbol-Layout,
Verwaltung des internen Speichers/USB-Speichers

Calc. standard
JIS2001/2013 |

Bildschirm fiir Ausgabe

Cutoff type
Gaussian

Eval. length

Parameter

« Festlegen von Elementen zur Ausgabe mit dem Drucker, der
mit SURFCOM TOUCH* verbunden ist

*Einige Typen von TOUCH 35, 40, 45 und 50 sind nicht mit
Drucker ausgestattet.

Bildschirm fiir
Messergebnisse

Bildschirm
fur Kalibrierung

» Die Messergebnisse werden in Wellenform und in den ausge-
wahlten Parametern angezeigt. Die horizontale und vertikale
VergroRerung bzw. Verkleinerung des Wellendiagramms ist per
Fingergeste mdglich. Die manuelle Eingabe des Zoom-Faktors ist

« Kalibrierung kann vor der Messung durchgefiihrt werden. nicht notwendig (aber mdglich).
« Ein eventueller Verschleill bzw. Absplittern der Tastspitze kann » Durch Festlegung der Kriterien fir die Annahme/Ablehnung im
anhand der Wellenform und der Werte Uiberprift werden. Vorfeld kdnnen die Werte fiir OK/NG einfach ermittelt werden.
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SURFCOM TOUCH Standardfunktionen

SURFCOM TOUCH tepdard

Mehrsprachiger Support weltweit verfiigbar

20 europaische und asiatische Sprachen, darunter Deutsch,
Englisch und Japanisch, werden standardmafig bereitgestellt.
Die Sprache kann per Touch-Geste einfach geandert werden.

_ Unterstiitzte Sprache

" KA—CS] *

Japanisch  Chinesisch  Koreanisch Thaildndisch Malaysisch  Vietname-

(Traditionelles sisch
Chinesisch/Verein-

L 3 E R : — fachtes Chinesisch)

pateanctme  [NESOL__Jlvd :

Communication BanasaMelayu | Tiéng Viét -

Func, control Indonesia Inmmm ] Indonesisch Engllsch Deutsch Franzdsisch ltalienisch  Portugiesisch

Threshold Francals ]; Italiana ]

Initialize Cedting | Polski | (

Version Magyar - Tirkge ]:g

Tschechisch  Polnisch Ungarisch Tirkisch . Schwedisch Hollandisch ~ Spanisch

Oberflache
in Japanisch
05es| [
Ae WM 5
0.8m m‘ T W 15200172013 i . Ope_z_rﬂaphe
EnEN e | azam i MR ] in Thailéandisch
4 Hig 0 Jms - -
Ac R
e | & Vi e ; Oberflache
- | us | B8 Eﬂl — - i il in Vietnamesisch
x| L] lmms . E o
2 B . ki e .
Ly ﬂ “ J\Lrl G5mn 0 iing d mhim A52001-2011 ngrﬂatChﬁ
itai-] HE Huwed L Téc gt S In Deutsc
it O5mms e
iz cddl
[ ] L] e : Faor. chandard
o | e “ ‘ e RahesbEm pERs AST0 TV
tolont | b | e SRR O (. [TRS————— Cuted?-Typ

Thing G.5mms B Gandchar :;3

S | (s8] uf] ol

Leicht verstandliche Bedienungsanleitung/Schnellreferenz

Die Bedienungsanleitung ist so konzipiert wie eine Anleitung
fur Haushaltsgerate.

Eine Schnellreferenz veranschaulicht die grundlegenden
Schritte, sodass Anwender keine schriftlichen Vorgehenswei-
sen verfassen mussen.

Bedienungsanleitung (links) und Schnellreferenz (rechts)
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SURFCOM TOUCH Standardfunktionen

USB/Micro-USB-Anschliisse als Standardausstattung

15 Messbedingungen und 20 Messergebnisse kénnen in der SURF- Micro-USB-Anschluss USB-Anschluss

COM TOUCH Auswerteeinheit gespeichert werden. ﬂ !

Um weitere Bedingungen und Ergebnisse zu speichern, kann ein
USB-Speicher mit dem Standard-USB-Anschluss verbunden werden.

Die Auswerteeinheit ist ebenfalls mit einem Micro-USB-Anschluss

ausgestattet.
Bei Verbindung mit einem USB-Kabel kénnen Messdaten zum Com-
puter Ubertragen werden. Mithilfe der zugehdrigen Auswertesoftware
SupportWare Il kann ein einfacher Prifbericht erstellt werden.
Messergebnis
Messergebnis Messbedingung

Messergebnls
Messbedingung

USB-Speicher
(Option)

SupportWare Il

Messergebnisse konnen schnell gedruckt werden.

Der zugehdrige Drucker ermdglicht die schnelle Ausgabe der Messergebnisse auf Papier.
Sie kénnen alle Messdaten drucken, die in der Auswerteeinheit oder USB-Speicher

gespeichert sind. Beispiel fiir Ausdruck von Messergebnissen
. R . . ) ACCRETECH
TOUCH 550 verfugt Uber einen integrierten Drucker. SURFCOM T{JUCH 550
* TOUCH 35 bis 50 umfassen zwei Modelle: mit/ohne Drucker Scasert <Roughanss profile)
Modelle ohne Drucker kénnen mit einem externen Drucker verbunden werden. Sarial Ho, = 3 Yopag.= 2000 AT
File nase = EELSDATA H-sag 20 (W)
Date 18, 02. 16| y o Eanf Thae
Ties M16:09:53 el

H-gcalen S00es’ 10ma
. >_

Foughnest ssasurenent
[J132001.72013)

A

TOUCH 550 TOUCH 35 bis 50 fal. lwst:  4.00m | ==
Beas, speed = O, 3(}-!-'5- — —
Ae E 0. B = -
Cutoff type = Gaugs fan T -
Msas, range = =500, Ow o —
Form resoval= 3traight o =
As z 2. Gun = —
Polarity Inw= OFF Hares =
Pickugp Typa = Standard | o —

Mit integriertem Drucker

Modell ohne Drucker Modell ohne Drucker und mit externem Drucker (optional)
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SURFCOM TOUCH Spezifikatione

SURFCOM TOUCH Spezifikationen fir 35/40/45

SURFCOM TOUCH
Modell 35 4 \ 45
Tastsy fius5pm | Tastspi dius2pm |  Tastspitzenradius 5 um Tastspitzenradius 2 ym | Tastsy adius 5 pm
Messbereich Z-Achse -210 bis +160 um
Achse des Vorschubs X-Achse 16 mm Y-Achse 4 mm
Bewegungstyp Standard ‘ Riickzug Horizontal
Vorschubeinheit | Auswertelange 0,2 bis 16 mm 0,2 bis 4,0 mm
Messgeschwindigkeit 0,5, 0,6, 0,75, 1,0 mm/s 0,6 mm/s
Abtastverfahren Differentielle Induktivitat
M thod Gleitkufe
Z-Achsen-Auflésung 0,0007 pm/-210 bis 160 pm
R Modell E-DT-SM10A E-DT-SM49A E-DT-SM10A E-DT-SM49A E-DT-SM39A
- Messkraft 4mN 0,75mN 4mN 0,75 mN 4mN
Taster Tastspitzenradius Ispize = 5 UM Ispize = 2 UM Ispize = 5 UM Ispize = 2 UM Ispize = 5 UM
pil i 90° Kegel 60° Kegel 90° Kegel 60° Kegel 90° Kegel
Material der Spitze Diamant
Berech tandard GemaR JIS2013/2001, JIS1994, JIS1982, 1SO1997/2009, ISO13565, DIN1990, ASME2002/2009, ASME 1995, CNOMO
Profilkurve Pa, Pq, Pp, Pv, Pc, PSm, PAq, PPc, Psk, Pku, Pt, Pmr(c), Pmr, P3¢, Rz82, TILTA, AVH, Hmax, Hmin, AREA,
Rmax, Rz, Sm, Aa, Aq, Aa, Aqg, Lr, Rsk, Rku, Rk, Rpk, Rvk, Mr1, Mr2, Vo, K, tp, tp2, Hp
Pty e Parameter Rauheitskurve Ra, Rq, Rz, Ry, Re, Rt, RSm, RAq, Rsk, Rku, Rmr(c), Rmr, Rdc, Rz94, R3z, RAa, RAa, RAg, Ry, Lr, Sm, S, tp, tp2, PC, RPc JIS, RPc ISO, RPc EN,
Pc, PPI, Rp, Rmax, Rz.I, RS, Rmr2, Mr1, Mr2, Rpk, Rvk, Rk, Vo, K, A1, A2, Rpm, Aa, Aq, Htp
Motiv R, Rx, AR, W, Wx, AW, Rke, Rpke, Rvke, NCRX, NR, CPM, SR, SAR, Wte, NW, SAW, SW, Mr1e, Mr2e, Vo, K
Auswertungskurve Profilkurve, Rauheitskurve, spezielle Rauheitskurve nach 1SO13565, Rauheits-Motivkurve, Welligkeits-Motivkurve, obere Hiillkurve mit Welligkeit
Graphen Abbot-Kurve, Amplitudendichtefunktion, Leistungskurve
Filterart Gauss, 2RC (Phasen-Ausgleich), 2RC (Ausgleich ohne Phase)
Filter N, [Ac 0,08,0225,0,8, 25 mm
| As Keiner, 2,5, 8, 25 um
Bildschirm 7 Zoll Farb-Touchpanel auf Basis von Fliissigkristallen
D b USB-Anschlisse fiir USB-Speicher: x 2 (Modell ohne Drucker), x 1 (Modell mit Drucker), Micro-USB-Anschluss fiir USB-Kommunikation x 1
Auswerteeinhei Druck k Standardfunktion fiir Modelle mit Drucker und optional fiir Modelle ohne Drucker (externer Drucker)/Aufzeichnungsbreite des Thermopapiers: 58 mm (Aufzeichnungsbreite: 48 mm)
e Japanisch, Englisch, Chinesisch (Traditionelles Chinesisch/Vereinfachtes Chinesisch), Koreanisch, Thailandisch, Malaysisch, Viethamesisch, Indonesisch,
Deutsch, Franzésisch, ltalienisch, Tschechisch, Polnisch, Ungarisch, Tiirkisch, Schwedisch, Hollandisch, Spanisch, Portugiesisch
Laden Integrierte Batterie (mit AC-Adapter aufladbar), Ladedauer: 3 Stunden (nach vollsténdigem Laden sind rund 600 Messungen méglich)
Str gung St gung AC100 bis 240 V +10%, 50/60 Hz, einphasig
Spezifikati Stromverbrauch Maximal 80VA
Externe Ab Modell mit integriertem Drucker Auswerteeinheit: 320 x 167 x 44 mm / Gesamtes System: rund 2 kg
(B x T x H)/Gewicht Modelle ohne Drucker Auswerteeinheit: 252 x 167 x 44 mm / Gesamtes System: rund 1,6 kg
Standardzubehsr Rauheitsnormal (E-MC-S24C), Kalibrierungsplatte (E-WJ-S1045A), Touch.pen (E-MA-S112A), Druckerpapier (E-CH-S25A)*", Bedienungsanleitungen,
SupportWare II, Vorsatzstick (V-Typ) (E-WJ-S536A)*2

*1 Nur fiir Modelle mit Drucker
*2 Nur fiir SURFCOM TOUCH 45

SURFCOM TOUCH 50 Spezifikationen

Modell SURFCOM TOUCH
50
. Z-Achse +500 pm
Messbereich XAchse 50mm
Auswerteldnge 0,1 bis 50 mm
[ Geradheitsg igkeil 0,3 um/50 mm
Vertikaler Positionierbereich des Detektors 50 mm
Messgeschwindigkeit 0,15,0,3,0,6, 1,5,3/0,05, 0,1, 0,2, 05, 1 mm/s (wechselnd)
Abtastverfahren Differentielle Induktivitat
Messmethode Kufenlos/Kufe (optional)
Z-Achsen-Auflésung 0,0001 pm/+40 um, 0,00125 um/+500 pm
Modell DM43801
Tastkopf Messkrat 0.75mN
Taster (Standardzubehor) | Radius Ispitze = 2 M
Winkel 60° Kegel
Material Diamant
Berecl dards GemaR JIS2013/2001, JIS1994, JIS1982, 1SO1997/2009, ISO13565, DIN1990, ASME2002/2009, ASME 1995, CNOMO
Profilkurve Pa, Pq, Pp, Pv, Pc, PSm, PAq, PPc, Psk, Pku, Pt, Pmr(c), Pmr, Pdc, Rz82, TILTA, AVH, Hmax, Hmin, AREA, Rmax, Rz,
Sm, Aa, Ag, Aa, Aqg, L, Rsk, Rku, Rk, Rpk, Rvk, Mr1, Mr2, Vo, K, tp, tp2, Hp
Rauheitskurve Ra, Rq, Rz, Ry, Re, Rt, RSm, RAq, Rsk, Rku, Rmr(c), Rmr, Rdc, Rz94, R3z, RAa, RAa, RAq, Ry, Lr, Sm, S, tp, tp2, PC,
Parameter RPc JIS, RPc ISO, RPc EN, Pc, PPI, Rp, Rmax, Rz.I, RS, Rmr2, Mr1, Mr2, Rpk, Rvk, Rk, Vo, K, A1, A2, Rpm, Aa, Aqg, Htp
Analyse-Element Welligkeits-Profilkurve Wa, Wq, Wt, Wp, Wv, WSm, WPc, Wsk, Wmr(c), Wmr, Wac, Wz, Wc, Wku, WAg, WEM, WEA, WE-a, WE-q, WE-p, WE-v, WE-Sm,
WEC-g, WEC-m, WEC-p, WEC-v, WEC-Sm
Motiv R, Rx, AR, W, Wx, AW, Rke, Rpke, Rvke, NCRX, NR, CPM, SR, SAR, Wte, NW, SAW, SW, Mr1e, Mr2e, Vo, K
ARG Profilkurve, Rauheitskurve, gefilterte Welligkeitskurve, Welligkeits-Profilkurve, spezielle Rauheitskurve nach ISO13565, Rauheits-Motivkurve,
Welligkeits-Motivkurve, obere Hiillkurve mit Welligkeit, Rollkreis-Welligkeitskurve
Graphen Abbot-Kurve, Amplitudendichtefunktion, Leistungskurve
Filterart Gauss, 2RC (Phasen-Ausgleich), 2RC (Ausgleich ohne Phase)
Filter Grenzwert ‘ Ac 0,08,0,25,0,8,25, 8,25 mm
‘ As Keiner, 2,5, 8, 25 ym
Bildschirm 7 Zoll Farb-Touchpanel auf Basis von Fliissigkristallen
D b USB-Anschlisse fiir USB-Speicher: x 2 (Modell ohne Drucker), x 1 (Modell mit Drucker), Micro-USB-Anschluss fiir USB-Kommunikation x 1
Auswerteeinheit Dr b Standardfunktion fiir Modelle mit Drucker und optional fiir Modelle ohne Drucker (externer Drucker)/Aufzeichnungsbreite des Thermopapiers: 58 mm (Aufzeichnungsbreite: 48 mm)
Sprache Japanisch, Englisch, Chinesisch (Traditionelles Chinesisch/Vereinfachtes Chinesisch), Koreanisch, Thailandisch, Malaysisch, Vietnamesisch, Indonesisch,
Deutsch, Franzosisch, Italienisch, Tschechisch, Polnisch, Ungarisch, Tiirkisch, Schwedisch, Hollandisch, Spanisch, Portugiesisch
Laden Integrierte Batterie (mit AC-Adapter aufladbar), Ladedauer: 3 Stunden (nach vollsténdigem Laden sind rund 600 Messungen méglich)
Stromversorgung Stromversorgung AC100 bis 240 V +10%, 50/60 Hz, einphasig
Spezifikationen Stromverbrauch Maximal 80 VA
Externe Al Modell mit integriertem Drucker Auswerteeinheit: 320 x 167 x 44 mm / Gesamtes System: rund 4,2 kg
(B x T x H)/Gewicht Modelle ohne Drucker Auswerteeinheit: 252 x 167 x 44 mm / Gesamtes System: rund 3,8 kg

Standardzubehor

Rauheitsnormal (E-MC-S24C), Touchpen (E-MA-S112A), Druckerpapier (E-CH-S25A)*', Bedienungsanleitungen, SupportWare |l

*1 Nur fiir Modelle mit Drucker
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SURFCOM TOUCH 550 Spezifikationen

| erlaubtes Ladegewi

SURFCOM TOUCH
Modell 550
-1 \ 12 \ -3 \ -14 \ 21 22 23 -24
. Z-Achse +500 pm
Messbereich X-Achse 100 mm [ 200 mm
Vorschub Abstand 100 mm \ 200 mm
Verarhi i dhei igkei (0,05 + 1,5L/1000) um (L: Messlange (mm))
PO ‘ Messgeschwindigkei 0,03, 0,06, 0,15,0,3,0,6,1,5,3,6/0,05,0,1,0,2,0,5, 1, 2, 5 mm/s (wechselnd)
‘ Ver hwindigkeif bis zu 3 mm/s (bei Nutzung des Touchpanels des Verstarkers), bis zu 6 mm/s (bei Nutzung des Joysticks)
Abtastverfahren Differentielle Induktivitat
Messmethode Kufenlos/Kufe (optional)
Z-Achsen-Auflosung 0,0001 pm/+40 um, 0,00125 pm/+500 pm
Modell DM43801
LT Messkraft 0,75 mN
Taster (Standardzubehdr) | Radius Ispitze = 2 UM
Winkel 60° Kegel
Material Diamant
Vorschub Abstand 250 mm [ 450 mm 250 mm [ 450 mm
Séule L bis zu 3 mm/s (bei Nutzung des Touchpanels des Auswerteein-| bis zu 3 mm/s (bei Nutzung des Touchpanels des Auswerteein-|
Nerhiosschviniolet - (Manuel) heit), bis zu 10 mms (bei Nutzung des Joysticks) - (Manuel) heit), bis zu 10 mms (bei Nutzung des Joysticks)
M "
IR Basis Groke 600 mm x 317 mm 1,000 mm x 450 mm 600 mm x 317 mm 1.000 mm x 450 mm
Material Granit
M ht*! Ca.48kg Ca.42kg Ca33ky | Ca48ky | Cad43kg Ca.37kg Ca.28kg | Ca43kg

B

GemaR JIS2013/2001, JIS1994, JIS1982, 1ISO1997/2009, ISO13565, DIN1990, ASME2002/2009, ASME1995, CNOMO

Pa, Pq, Pp, Pv, Pc, PSm, PAq, PPc, Psk, Pku, Pt, Pmr(c), Pmr, P3¢, Rz82, TILTA, AVH, Hmax, Hmin, AREA, Rmax, Rz,

IR Sm, Aa, Ag, Aa, Aq, Lr, Rsk, Rku, Rk, Rk, Rvk, Mr1, Mr2, Vo, K, tp, tp2, Hp
Rauheitskurve Ra, Rq, Rz, Ry, Re, Rt, RSm, RAq, Rsk, Rku, Rmr(c), Rmr, Rdc, Rz94, R3z, RAa, RAa, RAq, Ry, Lr, Sm, S, tp, tp2, PC, RPc JIS, RPc ISO, RPc EN,
Parameter Pc, PPI, Rp, Rmax, Rz.I, RS, Rmr2, Mr1, Mr2, Rpk, Rvk, Rk, Vo, K, A1, A2, Rpm, Aa, Aq, Htp
Analyse-Element Welligkeits-Profilkurve Wa, Wq, Wt, Wp, Wy, WSm, WPc, Wsk, Wmr(c), Wmr, Wac, Wz, We, Wku, WAq, WEM, WEA, WE-a, WE-q, WE-p, WE-v, WE-Sm,
WEC-q, WEC-m, WEC-p, WEC-v, WEC-Sm
Motiv R, Rx, AR, W, Wx, AW, Rke, Rpke, Rvke, NCRX, NR, CPM, SR, SAR, Wte, NW, SAW, SW, Mr1e, Mr2e, Vo, K
NGRS Profilkurve, Rauheitskurve, geﬂlteje W.elligke?tskurve, We\ligk?its-ProﬁIk.urve, §pezielle Rauheitsku.rve r)ach 1S013565, Rauheits-Motivkurve,
Welligkeits-Motivkurve, obere Hiillkurve mit Welligkeit, Rollkreis-Welligkeitskurve
Graphen Abbot-Kurve, Amplitudendichtefunktion, Leistungskurve
Filterart Gauss, 2RC (Phasen-Ausgleich), 2RC (Ausgleich ohne Phase)
Filter Cronawent \ Ac 0,08,0,25,0,8,25, 8,25 mm
| As Keiner, 2,5, 8, 25 um
Bildschirm 7 Zoll Farb-Touchpanel auf Basis von Fliissigkristallen
D b USB-Anschluss fiir USB-Speicher x 1, Micro-USB-Anschluss fiir USB-Kommunikation x 1
Auswer Druck b Standardfunktion/Aufzeichnungsbreite des Thermopapiers: 58 mm (Aufzeichnungsbreite: 48 mm)
Sprache Japanisch, Englisch, Chinesisch (Traditionelles Chinesisch/Vereinfachtes Chinesisch), Koreanisch, Thailandisch, Malaysisch, Vietnamesisch, Indonesisch, Deutsch,
Franzosisch, Italienisch, Tschechisch, Polnisch, Ungarisch, Tirkisch, Schwedisch, Holldndisch, Spanisch, Portugiesisch
st ‘ Stromversorgung AC100 bis 240 V+10%, 50/60 Hz, einphasig, Erdung Typ D
I : = ‘ Stromverbrauch Maximal 110 VA
Spezif . MessgroRen: siehe Tabelle unten.
s S SB A eI Cebicht Auswerteeinheit: 340 x 214,5 x 139,5 mmrund 4,1 kg
Standardzubehor Rauheitsnormal (E-MC-S24C), Tisch zur Nivellierung (E-AT-S02A), Touchpen (E-MA-S112A), Druckerpapier (E-CH-S25A), Bedienungsanleitungen, SupportWare Il

*1 Die maximal erlaubte Tischbelastung gilt bei Einsatz des optionalen Schwingungsdampfungstisches (E-VS-S578B fiir System -11, -12, -13, -21, -22, -23 und E-VS-R16B fiir System -14 und -24).

SURFCOM TOUCH 550 Externe Ansicht

Abmessungen des Gehéauses (mm) Messbereich (mm) Granit(mm) Gewicht (kg)
Maximale Breite ~ Tiefe Hahe Saulenhshe (Vor:;:lf;‘;ﬁhem C-Achse (Saule)  Breite Tiefe Hohe  Saulen-Posion Gesamtgewicht Tism";‘:t'jng,
Modell wi D1 H1 H3 w2 D2 H2 A
A1 610 481 667 552 100 250 600 317 115 (140) 89 8
12 610 481 738 623 100 250 600 317 115 (140) % 02
SURFCOM 13 610 481 938 823 100 450 600 317 115 (140) 104 3
TOUCH 14 1000 586 963 823 100 450 1000 450 140 (240) 209 8
21 670 481 667 552 200 250 600 317 115 (140) % 3
50 22 670 481 738 623 200 250 600 317 115 (140) 100 37
23 670 481 938 823 200 450 600 317 115 (140) 109 28
24 1000 586 963 823 200 450 1000 450 140 (240) 214 43

* Die maximale Tischbelastung gilt bei Einsatz des optionalen Schwingungsdampfungstisches (E-VS-S57B fiir System -11/12/13/21/22/23 und E-VS-R16B fiir System -14/24).
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Zusammen mit unseren Partnern kénnen wir Ihnen europaweit ein flachendeckendes Vertriebs- und Servicenetz bieten. Durch die
regionale Nahe kann ein Servicetechniker ohne lange Warte- und Anfahrtszeiten zu Ihnen ins Haus kommen. Bei Fragen wenden Sie
sich aus allen europdischen Landern bitte direkt an unsere zentrale Metrology Telefonnummer oder Email-Adresse:

f +49(0)89546788-0

Mo - Fr von 8.30 bis 17.00 Uhr

Deutschland

Carl Zeiss 1QS Deutschland GmbH
73446 Oberkochen
www.zeiss.de/imt

Email info.metrology.de@zeiss.com
Phone +49736420-6337

Osterreich

ACCRETECH (Europe) GmbH
www.accretech.eu

E-Mail info@accretech.eu
Phone +49 (0)89546788-0

Schweiz

Osterwalder Messtechnik AG
SumpfstraBe 13

6312 Steinhausen
www.osterwalder-messtechnik.ch
E-Mail info@osterwalder-zug.ch
Phone +41(0)417481919

Italien

ACCRETECH (Europe) GmbH
Via Giotto, 7

20032 Cormano
www.accretech.eu

E-Mail info@accretech.eu
Phone +390223163291

Frankreich

ACCRETECH (Europe) GmbH
14 Chemin des Clos

38240 Meylan
www.accretech.eu

E-Mail info@accretech.eu
Phone +33(0)476 044080

GroBbritannien

ACCRETECH SBS UK Ltd.

Unit 2, Leofric Court

Progress Way, Coventry CV3 2NT
www.accretech.eu

E-Mail info@accretech.eu
Phone +44 (0) 2476 651 774

Irland

JED Metrology Ltd.

21 Tolka Valley Business Park
Glasnevin, Dublin 11

E-Mail sales@jed.ie

Phone +35318307744

Déanemark

ACCRETECH (Europe) GmbH
www.accretech.eu

E-Mail info@accretech.eu
Phone +49 (0)89546788-0

Schweden

KMK Instrument AB
Regattagatan 8A

723 48 Vasteras
www.kmk-instrument.se

E-Mail info@kmk-instrument.se
Phone +46 (0)21-150 160

Norwegen

ACCRETECH (Europe) GmbH
www.accretech.eu

E-Mail info@accretech.eu
Phone +49 (0)89546788-0

Finnland

ACCRETECH (Europe) GmbH
www.accretech.eu

E-Mail info@accretech.eu
Phone +49 (0)89546788-0

Niederlande

ACCRETECH (Europe) GmbH
www.accretech.eu

E-Mail info@accretech.eu
Phone +49 (0)89546788-0

® info@accretech.eu

Spanien

Izasa Scientific S.L.U.

Plaza Europa 21-23

08908 L'Hospitalet de Llobregat
Barcelona

www.izasascientific.com

E-Mail marketing@izasascientific.com
Phone +34902203080

Portugal

Izasa Scientific, LDA

Avenida do Forte n° 6.

Edificio Ramazzotti - 3° piso 2.24
2790-072 Carnaxide, Lisboa
www.izasascientific.com

E-Mail marketing@izasascientific.com
Phone +351 214247322

Polen

ACCRETECH - Tosei Hungary Kft.
Liget u. 3/2 3rd floor

2040 Budadrs, Hungary

E-Mail info@accretech.eu
Phone +48 603 53 08 55

Ungarn

ACCRETECH - Tosei Hungary Kft.
Liget u. 3/2 3rd floor

2040 Budadrs, Hungary

E-Mail info@accretech.eu
Phone +36 (0)23 232 224

Bulgarien

ACCRETECH - Tosei Hungary Kft.
Liget u. 3/2 3rd floor

2040 Budaodrs, Hungary

E-Mail info@accretech.eu
Phone +36 (0)23 232 224

Rumanien

ACCRETECH - Tosei Hungary Kft.
Liget u. 3/2 3rd floor

2040 Budadrs, Hungary

E-Mail info@accretech.eu
Phone +36 (0)23 232 224

Slowakei

PRIMA BILAVCIK, s.r.o.

9. kvétna 1182

688 01 Uhersky Brod, Czech Republic
www.merici-pristroje.cz

E-Mail bilavcik@pirimab.cz

Phone +420 572 632 561

Slowenien

ACCRETECH - Tosei Hungary Kft.
Liget u. 3/2 3rd floor

2040 Budadrs, Hungary

E-Mail info@accretech.eu
Phone +36 (0)23 232 224

Tschechien

PRIMA BILAVCIK, s.r.o.

9. kvétna 1182

688 01 Uhersky Brod, Czech Republic
www.merici-pristroje.cz

E-Mail bilavcik@pirimab.cz

Phone +420 572 632 561

Tiirkei

Yamer Endistriyel UrGnler Ticaret Ltd. Sti

Karacaoglan, 6172. Sk. No:8
35070 Bornova/izmir
www.yamerend.com.tr
E-Mail info@yamer.com.tr
Phone +90 232 342 0693

Serbien

ACCRETECH - Tosei Hungary Kft.
Liget u. 3/2 3rd floor

2040 Budaors, Hungary

E-Mail info@accretech.eu
Phone +36 (0)23 232 224

Wir behalten uns das Recht vor, ohne Vorankuiindigung die Inhalte dieses Katalogs zu &ndern, darunter Produktspezifikationen, wenn Produkte aktualisiert werden.
Ein paar unserer Produkte unterliegen dem Devisen -und AuBenhandelsgesetz und erfordern einer Ausfuhrgenehmigung durch die japanische Regierung.
Bei Fragen zur Ausfuhr von Produkten und/oder Bereitstellung von Technologien an Kunden mit Sitz im Ausland wenden Sie sich bitte an ACCRETECH (Tokyo Seimitsu).

» ACCRETECH

B-83-964-DE-2006-EU
(B-83-964-E-1802)

EUROPE

ACCRETECH (Europe) GmbH

Landsberger Str. 396, 81241 Munich, Germany
Phone +49 (0)89 5467 88-0, Fax +49(0)895467 88-10

info@accretech.eu
www.accretech.eu





